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Uvod

1. Uvod

Bluetooth headset Nokia BH-702 vam umoziiuje volat a prijimat hovory
aj ked' prave cestujete, a obsluhovat svoj mobilny pristroj bez pouzitia ruk.
Headset mozZete pouzivat s kompatibilnymi pristrojmi, ktoré podporuju
bezdrdtovu technolégiu Bluetooth.

Skor ako zaénete headset pouzivat, pozorne si preditajte tuto prirucku.
Precitajte si aj navod, na pouZivanie svojho mobilného pristroja, v ktorom
sa nachadzaju délezité informacie o bezpe€nosti a udrzbe. Headset a jeho
prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu malych deti.

B Bezdrotova technoldgia Bluetooth

Bezdrotova technoldgia Bluetooth
umoziuje prepajat kompatibilné
zariadenia bez pouZitia kablov. Spojenie
cez Bluetooth si nevyZaduje, aby bol
mobilny pristroj na dohl'ad od headsetu,
ale maximalna vzdialenost medzi
zariadeniami je 10 metrov (33 stop).
Cim je headset blizsie k mobilnému
pristroju, tym je spojenie kvalitnejSie.
Optimalny prevadzkovy dosah je na
obrazku zobrazeny ako tmavosivé pole.
Velka vzdialenost, rozne prekazky a iné elektronické zariadenia mozu
spojenie rusit (svetlosivé pole).




Uvod

Headset vyhovuje Specifikacii Bluetooth 2.0 + EDR a podporuje
nasledujuce profily: Headset Profile 1.1 a Hands-Free Profile 1.5.
0 kompatibilite inych zariadeni s tymto pristrojom sa informujte
u prislusnych vyrobcov.

V niektorych oblastiach m6zu platit oomedzenia na pouZivanie
technoldgie Bluetooth. Informujte sa na miestnych uradoch alebo
u poskytovatela sluZieb.



Zacdiname

2. Zaciname

B Opis headsetu
Headset pozostava z nasledujucich sucasti:
e Svetelny indikator (1)

® Kontrolka (2) jT@

e Zasuvka nabijacky (3) ? QW

o Tiacidlo ovladanie @ g
hlasitosti (4) 00—

®  Mikrofon (5)

\

e Strme na ucho (6) é

® Multifunkéné tlacidlo (7)

Aby ste mohli zacat headset pouzivat, musite nabit batériu a sparovat ho
s kompatibilnym pristrojom.

Niektoré sucasti headsetu su magnetické. Headset moZze pritahovat kovové
materialy. Neumiestriujte do blizkosti headsetu kreditné karty alebo iné
magnetické pamitové média, pretoze méze dojst k vymazaniu Udajov, ktoré su
na nich ulozené.

B Nabijacky a batérie
Skontrolujte si ¢islo modelu kazdej nabijacky, ktort chcete pouzit s tymto
headsetom. Headset je uréeny na pouZzivanie s nabija¢kami AC-3, AC-4 a DC-4.



Zacdiname

G Vystraha: Pouzivajte vylucne batérie a nabijacky, schvalené
spolo¢nostou Nokia pre tento konkrétny doplnok. Pri pouziti
akychkolvek inych typov mdZu stratit platnost vietky povolenia a zaruky
a vystavujete sa nebezpecenstvu.
Ked' odpajate sietovu $nuru akéhokolvek doplnku, uchopte a tahajte zastréku, nie
Snuru.

Bl Nabitie batérie

Headset ma vnutornu, nevyberatelnd, nabijatelnu batériu. Nepokusajte sa
batériu z headsetu vybrat, mohli by ste ho poskodit.

1. Nabijacku zapojte do elektrickej zasuvky.
2. Kablik z nabijacky zapojte do zasuvky
pre nabijacku na headsete. Pocas nabijania
svieti svetelny indikator ¢ervenym svetiom. M
Nabijanie sa moZe zacat aZ po urcitej dobe.
Ak sa nabijanie neza¢ne, odpojte nabijacku, znova ju zapojte

a sledujte, ¢i sa nabijanie zacalo. Uplne’ nabitie batérie moze trvat
do 2 hodin.

3. Ked'je batéria Uplne nabita, svetelny indikator zacne svietit zelenym
svetlom. Odpojte nabijacku od headsetu a zo sietovej zasuvky.

Plne nabita batéria vydrzi az 6 hodin hovoru alebo az 160 hodin

v pohotovostnom stave. Hovorovy a pohotovostny ¢as vsak mbzu kolisat
v zavislosti od pouzivaného kompatibilného Bluetooth zariadenia,
prevadzkovych nastaveni, spdsobu pouzivania, ako aj od prostredia.

Ked' sa batéria bliZi vybitiu, headset v pravidelnych intervaloch pipa
a kontrolka blika ¢ervenym svetlom.
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Zacdiname

B Zapnutie a vypnutie headsetu

Headset zapnete stlacenim a pridrZzanim multifunkéného tlacidla, kym
headset nezapipa a nerozsvieti sa svetelny indikator. Ked' sa headset
pokusa pripojit k sparovanému zariadeniu, svetelny indikator pomaly blika
zelenym svetlom. Ked' je headset pripojeny k sparovaném zariadeniu

a pripraveny na pouZzitie, svetelny indikator pomaly blika modrym
svetlom. Ak headset nebol sparovany so ziadnym zariadenim, automaticky
prejde do parovacieho rezimu (pozrite si ¢ast Parovanie headsetu, str. 9).
Headset vypnete stlaenim a pridrzanim multifunkéného tlacidla
najmenej na 5 sekund, kym sa farba svetelného indikatora nezmeni na
cervend.

B Parovanie headsetu
1. Skontrolujte, ¢i je vas mobilny pristroj je zapnuty.

2. Ak chcete headset sparovat a eSte nie je sparovany so Ziadnym
zariadenim, staci headset zapnut. Headset prejde do parovacieho
rezimu a svetelny indikator za¢ne rychlo blikat modrym svetlom.

Ak chcete headset sparovat a predtym uZ bol sparovany s inym
zariadenim, vypnite headset a stla¢te a pridrzte multifunkéné tlacidlo,
kym svetelny indikator neza¢ne rychlo blikat modrym svetlom.

3. Aktivujte Bluetooth na mobilnom pristroji a nechajte ho vyhladat
Bluetooth zariadenia. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie
svojho pristroja.

4. Zvolte headset (Nokia BH-702) v zozname najdenych zariadeni.



Zacdiname

5. Zadajte pristupovy kod 0000, aby sa headset priradil (sparoval)
s telefonom a vytvorilo sa spojenie. Pre niektoré mobilné pristroje je po
sparovani potrebné nadviazat spojenie osobitne. Podrobnosti najdete
v navode na pouzivanie svojho. Headset stadi sparovat s vasim
mobilnym pristrojom iba raz.

Ak bolo parovanie uspedné, headset sa zobrazi v zozname sparovanych
Bluetooth zariadeni v menu mobilného pristroja.

Odpojenie headsetu

Ak chcete headset odpojit od svojho mobilného pristroja, headset vypnite,
alebo zruste spojenie cez menu mobilného pristroja.

Pri odpajani headsetu nemusite rusit jeho sparovanie.

Opitovné pripojenie headsetu

Ak chcete headset pripojit k svojmu mobilnému pristroju, vytvorte
spojenie cez Bluetooth menu svojho pristroja, alebo zapnite headset

a stlacte a pridrzte multifunkéné tlacidlo asi na 2 az 3 sekundy, kym sa
neozve kratke pipnutie.

Na svojom mobile mdzete nastavit, aby sa po zapnuti headsetu spajal
s headsetom automaticky. Na pristrojoch Nokia to dosiahnete tpravou
nastaveni sparovaného zariadenia v menu Bluetooth.
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B Ked' nieco nefunguje

Ak sa vam nedari pripojit headset k mobilnému pristroju, postupujte takto:

e Skontrolujte, ¢i je headset nabity, zapnuty a sparovany s vasim
pristrojom.

e Skontrolujte, ¢i je v pristroji aktivovana funkcia Bluetooth.

e Skontrolujte, ¢i je headset vo vzdialenosti do 10 metrov (33 stdp)

od telefonu a i spojeniu medzi headsetom a telefonom nebrania
prekazky, napriklad steny, alebo iné elektronické zariadenia.



Zaklady obsluhy

3. Zaklady obsluhy

B Nasadenie headsetu na ucho

Headset je vybaveny hacikom ktory mozete pouzit, aby lepsie sedel na
uchu.

Ak chcete pouzivat headset s hacikom na pravom uchu, vlozte hacik do
headsetu (1]: Zalozte si hacik poza ucho (2) a jemne si vtlacte do ucha
sluchadlo. DIZku hacika nastavite jeho stlaenim alebo povytiahnutim.
Natocte headset tak, aby smeroval k vasim tstam (3).

%

Ak chcete pouzivat headset na favom uchu, jemne vytiahnite hacik
z headsetu (4) a vloZte ho z opacnej strany (5).




Zaklady obsluhy

B Obsluha hovorov

Ked' chcete volat a mate k mobilnému pristroju pripojeny headset, pouZite
mobilny pristroj obvyklym spdsobom. Po¢as hovoru modry svetelny
indikator pomaly blika.

Ak vas pristroj podporuje opakovanu vol'bu &isla cez headset, volbu
posledne voleného ¢isla mdzete spustit vo chvili, ked' nekomunikujete,

a to dvoma stlaceniami multifunkéného tlacidla.

Ak vas pristroj podporuje hlasovu volbu v spojeni s headsetom, stlacte
a pridrzte multifunkéné tlacidlo asi na 2 az 3 sekundy, kym mobil
neaktivuje vol'bu hlasom, a postupujte podla navodu na pouzivanie
mobilného pristroja. Hlasovu volbu nemozno pouzit pocas hovoru.

Ked' prichadza volanie,svetelny indikator rychlo blika modrym svetlom
a v slichadle headsetu budete pocut vyzvananie. Hovor prijmete
stlatenim multifunkéného tla¢idla, alebo mozete pouzit tlacidla
mobilného pristroja.

Hovor ukondite stlacenim multifunkéného tladidla, alebo moZete pouzit
tlacidla mobilného pristroja.

| Uprava hlasitosti v headsete

Potlacenim ovladaca hlasitosti nahor zvySite a potla¢enim nadol znizite
hlasitost pocas hovoru; mdzete tiez pouzit tlacidla mobilného pristroja.
Rychlu Upravu hlasitosti dosiahnete polacenim a pridrzanim tlacidla
ovladania hlasitosti v pozadovanom smere.
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B Vypnutie a zapnutie mikrofonu

Na vypnutie a zapnutie mikrofénu pocas hovoru pouzivajte prislusné
funkcie svojho mobilného pristroja.

B Prepinanie hovoru medzi headsetom

a mobilnym pristrojom
Ak chcete prepnut hovor z headsetu na mobilny pristroj alebo naopak,
stlacte a pridrzte multifunkéné tlacidlo na 2 aZ 3 sekundy alebo pouzite
prisludnu funkciu mobilného pristroja.

B Vymazanie nastaveni a reset

Ak chcete vymazat vietky nastavenia sparovania headsetu, sic¢asne
stlacte a pridrzte multifunkéné tlacidlo a ovladac hlasitosti, kym svetelny
indikator dvakrat nevystrieda ¢ervenu, zelent a modru farbu. Po vymazani
nastaveni prejde headset cca na 5 minut do parovacieho rezimu
(kontrolka bude rychlo blikat modrym svetlom).

Ak chcete headset resetovat, pretoze prestal fungovat, hoci je nabity,
zapojte do headsetu nabijacku a sticasne drzte stlacené multifunkéné
tlacidlo. Headset sa vypne. Ak chcete headset pouzit, pripojte ho k svojmu
mobilnému pristroju. Pri resete sa nastavenia headsetu nevymazu.
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4. Informacie o baterii

Va3 pristroj je napajany nabijatelnou batériou. Batériu mozete nabit a vybit
niekolkostokrat, ale nakoniec sa opotrebuje. Nabijajte batériu iba nabijackami,
schvalenymi spoloénostou Nokia a uréenymi pre tento pristroj.

Ked' nabija¢ku nepouzivate, odpojte ju od siete a od pristroja. Nenechavajte plne
nabitu batériu zapojenu do nabijacky, pretoZe prebijanie moze skratit jej Zivotnost.
Ak Uplne nabitu batériu nepouzivate, €asom naboj strati.

Nikdy nepouzivajte nabijacku, ktora je poskodend.

Kapacita a Zivotnost batérie sa znizi, ak pristroj ponechate na horucich alebo
chladnych miestach, napriklad v uzavretom aute v lete alebo v zime. Snazte sa
batériu vzdy udrziavat v teplote medzi 15 °C a 25 °C (59 °F a 77 °F). Pristroj

s hortcou alebo studenou batériou moze docasne prestat pracovat, a to aj

v pripade, Ze je batéria uplne nabita. Vykonnost batérii je zvlast obmedzena pri
teplotach hlboko pod bodom mrazu.

Nevhadzujte nepotrebné batérie do ohia - mohli by explodovat. Batéria moze
vybuchnut aj pri poskodeni. Pouzité batérie likvidujte v silade s miestnymi
predpismi. Prosime, recyklujte ich v3ade, kde to je moZné. Neodhadzujte ich do
komunalneho odpadu.



Starostlivost a udriba

Starostlivost a udrzba

Va3 pristroj je vyrobok so $pickovou konStrukciou a vyhotovenim a je treba, aby ste
s nim zaobchadzali starostlivo. Nasledujuce odporuc¢ania vam pomézu dodrzat
podmienky zaruky.

Uchovavajte pristroj v suchu. Zrazky, vihkost a najroznejsie tekutiny
a kondenzaty obsahuju mineraly, ktoré spésobuju kordziu elektronickych
obvodov. Ak sa vas pristroj zamokri, nechajte ho dékladne vyschnut.

Nepouzivajte a neuchovavajte pristroj v praSnom a Spinavom prostredi. Méze
dojst k poskodeniu jeho pohyblivych sucasti a elektroniky.

Neuchovavajte pristroj v horticom prostredi. Vplyvom vysokej teploty moze
dojst ku skrateniu Zivotnosti elektronickych sucasti, poskodeniu batérii

a deformacii ¢i roztaveniu niektorych plastov.

Neuchovavajte pristroj v chladnom prostredi. Ked' sa pristroj zohreje na svoju
normalnu teplotu, mdze sa v jeho vnutri vytvorit vihkost a poskodit dosky

s elektronickymi obvodmi.

Nepokusajte sa pristroj otvorit.

Nenechajte pristroj spadnut, neudierajte a netraste nim. Hrubym
zaobchadzanim mézete poskodit vnutorné dosky s obvodmi a jemnu
mechaniku.

Na Cistenie pristroja nepouzivajte agresivne chemikalie, ¢isti¢e obsahujuce
rozpustadla, ani silné saponaty.

Pristroj nefarbite. Farba moze zaniest pohyblivé Casti pristroja a znemoznit jeho
spravne fungovanie.

Vsetky tieto odporacania sa vztahuju v rovnakej miere na vas pristroj, batériu,
nabijacku a vietku doplnky. Ak ktorékolvek z tychto zariadeni nepracuje spravne,
zverte jeho opravu najblizSiemu autorizovanému servisnému stredisku.
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Likvidacia

Symbol preéiarknutého kontajnera na odpad na vaSom vyrobku,
dokumentacii alebo obalovom materiali vas upozorfiuje, Ze v Eurdpskej tnii
je treba vietky elektrické a elektronické produkty, batérie a akumulatory po
uplynuti doby ich Zivotnosti vyviezt na osobitnu skladku. Nevyhadzujte
tieto vyrobky do netriedeného komunaineho odpadu.

Vratte takéto produkty do zberu, a predidete tak moznému poskodeniu Zivotného
prostredia alebo zdravia [udi nekontrolovanou likvidaciou odpadu, a zasluzite sa

o udrzatelné vyuzivanie materialnych zdrojov. Informacie o zbernych miestach
ziskate od predajcu vyrobku, komunalnych uradov, narodnych zdruZeni pre
zodpovednost vyrobcov, alebo od miestneho zastupenia spoloénosti Nokia. Dal3ie
informacie najdete v Eko-deklaracii produktu a v narodnych sekciach na strankach
www.nokia.com.



